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Einleitung

Vielen Dank fur den Kauf des Poolsets 274!

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie das Poolset zusammenbauen und in Betrieb nehmen
und vergewissern Sie sich, dass es ordnungsgemall und den
Anweisungen entsprechend verwendet wird.

Der Pool sollte mindestens von 2-3 Erwachsenen zusammenge-
baut werden, die die Anleitung gelesen und verstanden haben.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fur die weitere Ver-
wendung auf. Geben Sie das Poolset nur mit der Bedienungs-
anleitung an Dritte weiter.

Der Hersteller behalt sich Anderungen des Produktes vor. Die
Bedienungsanleitung und Abbildungen darin kénnen je nach
Modell abweichen.

Wir wunschen viel Freude mit dem Poolset 274!
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BestimmungsgemalRe Verwendung

Das Poolset 274 ist fur die Benutzung zum Schwimmen und
Baden im AulRenbereich vorgesehen.

Das Poolset ist ausschlieB3lich fur den Privatgebrauch und nicht
fur den gewerblichen Betrieb geeignet.

Verwenden Sie das Poolset nur wie in dieser Bedienungs-
anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemal und kann zu Sachschaden oder sogar zu
Personenschaden fihren.

Der Hersteller oder Inverkehrbringer tGbernimmt keine Haftung
fur Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaflen oder
unsachgemalen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

A ACHTUNG! A |

Enthalt wichtige Informationen, um Verletzungen zu vermeiden.

A ACHTUNG!

Enthalt wichtige Informationen, um Schaden am Produkt zu ver-
meiden.
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l HINWEIS! l

Macht Sie beim Lesen der Bedienungsanleitung auf wichtige
Informationen und Hinweise aufmerksam.




Wichtige Sicherheitshinweise

A ACHTUNG! A |

Bitte halten Sie sich strikt an die in der Anleitung angefuhr-
ten Sicherheitsbestimmungen. Der Produzent oder Inver-
kehrbringer kann nicht verantwortlich gemacht werden fur
jegliche Art von Vermogens-, Personen- oder Sachschaden,
Unfalle und Rechtsstreitigkeiten, die duch die Verletzung
der Sicherheitsbestimmungen verursacht worden sind. Die
Haftung ist stets auf den Anschaffungswert des Poolsets
beschrankt.

Bei Missachtung der Bedienungsanleitung besteht die Ge-
fahr lebensgefahrlicher Verletzungen.

Benutzung des Pools nur unter Aufsicht erfahrener
Erwachsener. Der Pool darf NIE alleine ohne Aufsicht ver-
wendet werden!

Sichern Sie den Pool gegen unbefugte und unbeaufsichtigte
Nutzung.

Halten Sie Tiere und scharfe oder zerbrechliche Gegenstan-
de vom Pool fern, um Beschadigungen zu vermeiden und
die Benutzer nicht zu gefahrden.

Pool und Poolzubehor durfen nur von Erwachsenen auf- und
abgebaut werden.

Nie in den Pool springen und nicht tauchen.

Fur einen sicheren Aufbau platzieren Sie den Pool auf einem
ebenen, rutschfesten, kompakten Untergrund.

Bei Missachtung besteht die Gefahr, dass der Pool zu-
sammenklappt und sich darin befindende Personen heraus-
schwemmt und verletzt.

Nicht anlehnen oder Druck auf den Poolrand austben, um
Beschadigungen und / oder ein Ausfliellen des Wassers zu
verhindern.




Wichtige Sicherheitshinweise

A ACHTUNG! A |

* Nicht auf den Poolrand setzen oder klettern.

* Nach der Benutzung alle Wasserspielzeuge im und rund um
den Pool entfernen. Spielzeuge locken Kinder an.

« Halten Sie Sessel, Tische oder andere als Kletterhilfe fur
Kinder taugliche Gegenstande vom Pool fern.

* Achten Sie darauf, dass sich geeignete Rettungsausrus-
tung beim Pool sowie die Notrufnummern griffbereit beim
nachsten Telefon befinden. Geeignete Rettungsausrtstung
ist zum Beispiel ein geprufter Rettungsring mit ausreichend
langem Seil oder eine mindestens 366 cm lange, geprufte
Rettungsstange.

» Halten Sie lhren Pool sauber und rein. Der Poolboden muss
immer klar sichtbar sein.

« Wird der Pool in der Nacht benutzt, sorgen Sie fur
ausreichende Lichtverhaltnisse im Bereich des Pools, der
Warnhinweise und der Leiter.

* Verwenden Sie den Pool NIE unter dem Einfluss von Alkohol
oder sonstigen das Bewusstsein verandernde Substanzen
(z.B. Medikamente, Drogen).

* Halten Sie Kinder vom zugedeckten Pool fern, um zu ver-
hindern, dass sich diese in der Abdeckplane verwickeln und
ertrinken oder sich schwer verletzen konnen.

* Abdeckplanen mussen vor der Poolbenutzung vollstandig
entfernt werden. Achten Sie darauf, dass sich keine Per-
sonen unter der Plane befinden, da diese leicht Gbersehen
werden konnen.

* Den Pool wahrend der Nutzung NIE zudecken.




Wichtige Sicherheitshinweise

A ACHTUNG! A |

» Halten Sie den Bereich rund um den Pool immer sauber, um
Verletzungen durch Ausrutschen oder Sturze vorzubeugen.

* Halten Sie das Wasser sauber, um alle Benutzer des Pools
vor Krankheiten zu schutzen.

+ Der Pool ist ein Gebrauchsobjekt. Achten Sie auf die richtige
Wartung lhres Pools. Eine Ubermalige oder schnell voran-
schreitende Verschlechterung der Wasserqualitat stellt ein
gesundheitliches Risiko fur die Benutzer dar und kann auch
dem Pool schaden.

» Dieser Pool ist nur fur die Benlitzung im Freien geeignet.

* Entleeren Sie den Pool vollstandig, wenn er langere Zeit
nicht benutzt wird. Lassen Sie den leeren Pool nicht stehen.
Beachten Sie die Hinweise im Kapitel ,Wartung, Reinigung
und Lagerung®.

« Um sicherzustellen, dass das Wasser mindestens einmal
am Tag umgewalzt wird, beachten Sie die Anweisungen in
der Anleitung fur die Filterpumpe.

» Sicherheitsabsperrungen oder Poolabdeckungen ersetzen
nicht die kontinuierliche Aufsicht erfahrener Erwachsener.
Die Aufsichtsperson hat auf die Sicherheit der Badenden zu
achten, insbesondere auf Kinder, die sich im Pool oder in
seiner Nahe befinden.




Sichere Benutzung des Pools

Achten Sie bei der Inbetriebnahme des Pools immer auf die
Einhaltung aller Anweisungen und Hinweise!

Die nachfolgenden Anweisungen und Hinweise behandeln
einige allgemeine Gefahren bei der Erholung im Wasser. Sie
konnen nicht alle potentiellen Gefahren und Risiken abdecken.
Seien Sie stets vorsichtig, der gesunde Menschenverstand und
richtiges Einschatzungsvermogen wahrend des Badens sind
wichtig.

Sicherheit der Nichtschwimmer:

Die ununterbrochene, aktive und aufmerksame Beaufsich-
tigung durch einen erfahrenen Erwachsenen ist notwendig.
Bitte bedenken Sie, dass bei Kindern unter funf Jahren die
Gefahr des Ertrinkens am hochsten ist.

Ungeubte Schwimmer und Nichtschwimmer mussen eine
geprufte Schwimmausrustung tragen, wenn sie den Pool
benutzen.

Nach der Benutzung alle Wasserspielzeuge im und rund um
den Pool entfernen. Spielzeuge locken Kinder an.

Sicherheitsvorrichtungen:

Es ist empfehlenswert, eine Absperrung zu montieren, um
unbefugten Zugang zum Pool zu verhindern.
Absperrungen, Pool-Abdeckungen, Pool-Alarm oder ahn-
liche Sicherheitseinrichtungen sind gute Hilfsmittel. Sie kdn-
nen jedoch die ununterbrochene, aktive Beaufsichtigung
durch erfahrene Erwachsene nicht ersetzen..




Sichere Benutzung des Pools

Sicherheitsausriistung:

Es ist empfehlenswert, Rettungsgerate (zB Rettungsring)
beim Pool aufzubewahren.

Halten Sie ein funktionierendes Telefon und eine Liste mit
Notrufnummern in der Nahe des Pools bereit.

Sichere Benutzung des Pools:

Ermutigen Sie alle Benutzer — insbesondere Kinder —
schwimmen zu lernen.

Lernen Sie die lebensrettenden Sofortmalinahmen (Wieder-
belebung) und frischen Sie diese Kenntnisse regelmalig
auf. Das kann im Notfall den lebensrettenden Unterschied
machen.

Instruieren Sie alle Poolbenutzer einschliellich der Kinder,
was im Notfall zu tun ist.

Sturzen Sie sich nie in seichte Gewasser. Dies kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren.

Verwenden Sie den Pool NIE unter dem Einfluss von Alkohol
oder sonstigen das Bewusstsein verandernde Substanzen
(z.B. Medikamente, Drogen).

Werden Poolabdeckungen verwendet, entfernen Sie diese
vollstandig von der Wasseroberflache, bevor der Pool be-
nutzt wirdd.

Schutzen Sie die Poolbenutzer vor wasserbedingten Krank-
heiten, indem Sie das Poolwasser behandeln und auf gute
Hygiene achten.




Sichere Benutzung des Pools

 Lagern Sie Chemikalien (zB Wasseraufbereitung, Reini-
gungs- oder Desinfektionsprodukte) auRerhalb der Reich-
weite von Kindern.

 Entfernbare Leitern nur auf stabilen, horizontalen Flachen
aufstellen.

+ Beachten und befolgen Sie alle Anweisungen und Hinweise
der Bedienungsanleitung.

A ACHTUNG! A |

» Bei Missachtung der Bedienungsanleitung besteht die Ge-
fahr lebensgefahrlicher Verletzungen!

1 HINWEIS! i

* Informieren Sie sich uber staatliche und regionale Regeln
und Gesetze in Bezug auf Kindersicherheit, Beleuchtung,
Sicherheitsbarrieren und andere Sicherheitsvorkehrungen.




Vor der Montage

Bitte lesen Sie die Montageanleitung vor dem Aufbau gut durch.

Suchen Sie nach einem passenden Standort fur lhren Pool.
Beachten Sie bei der Standortwahl Folgendes:

Der Untergrund muss flach und eben sein.

Der Pool darf nicht auf einem Hang, einem unebenen oder
schiefen Untergrund stehen.

Der Untergrund muss so stabil sein, dass er das Gewicht
eines geflllten Pools aushalt. Stellen Sie den Pool nicht auf
schlammigem, sandigem oder lockerem Boden auf.

Stellen Sie den Pool nicht auf eine Terrasse, einen Balkon
oder ein Podium, die unter dem Gewicht des geflllten Pools
zusammenbrechen konnten.

Achten Sie auf einen Freiraum von 1,5 - 2 Metern um den
Pool. Kinder kdnnten sonst auf Gegenstande oder Pflanzen
klettern, um in den Pool zu springen.

Gras unter dem Pool wird durch das Gewicht und fehlende
Sonneneinstrahlung beschadigt. Ausgelaufenes Poolwasser
konnte Pflanzen schaden.

Sollte der Boden nicht betoniert sein (z.B. Asphaltboden,
Rasen oder Erde), legen Sie ein gepresstes Holzstuck unter
jeden U-Trager, bundig mit dem Boden.

Fragen Sie Ilhren Handler nach geeigneten Unterlagen fur
die U-Trager.

Aggressive Graser und Unkraut vor dem Aufstellen ent-
fernen. Wachst Gras durch oder in die Poolfolie, so ist dies
kein Produktionsfehler, der Garantieanspruch entfallt.

Das Gelande sollte nach jeder Benutzung und / oder bei
langfristiger Lagerung des Pools einen Abfluss des Poolwas-
sers ermoglichen.
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Vor der Montage

Wird der Pool langere Zeit nicht benutzt, kann er zur Lagerung
einfach und schnell zerlegt werden.

Eine Ubersicht der im Lieferumfang enthaltenen Teile sowie
deren Kurzbezeichnungen finden Sie auf Seite 13.

Zur Vereinfachung werden in den einzelnen Montageschritten
die Kurzbezeichnungen verwendet.

Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass alle aufgelisteten
Teile vorhanden sind. Sollte etwas fehlen, wenden Sie sich bitte
umgehend an den Handler.

A ACHTUNG! A |

* FuUrdie Montage werden 2-3 erwachsene Personen benotigt.

+ Stellen Sie den Pool in der Nahe eines geeigneten Abfluss-
systems auf, um Uberlaufendes Poolwasser aufzufangen
oder den Pool zu entleeren.

* Der Pool muss an einem Ort aufgestellt werden, an dem
ausgeschlossen werden kann, dass ihn jemand unbefugt,
unbeabsichtigt oder unbeaufsichtigt betritt.

+ Treffen Sie geeignete Sicherheitsvorkehrungen, um Kinder
und Haustiere zu schutzen.
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Vor der Montage

A ACHTUNG! A |

Fur einen sicheren Aufbau platzieren Sie den Pool auf einem
ebenen, rutschfesten, kompakten Untergrund.

Bei Missachtung besteht die Gefahr, dass der Pool zu-
sammenklappt und sich darin befindende Personen heraus-
schwemmt und verletzt.

Schliel3en Sie die Filterpumpe nur an eine Steckdose an,
die durch einen Fehlerstromschutzschalter (FI) bzw. eine
Fehlerstromschutzeinrichtung (30 mA) gesichert ist.
Benutzen Sie keine Verlangerungskabel, Zeitschaltuhren,
Adapter- oder Konverterstecker zum Anschlie3en der Pum-
pe an das elektrische Netz.

Achten Sie darauf, Kabel so zu platzieren, dass sie nicht
von Rasenmahern, Heckscheren oder sonstigen Einfllissen
beschadigt werden.

Beachten Sie die Hinweise der Bedienungsanleitung fur die
Filterpumpe.

Versuchen Sie nicht, den Pool bei starkem Wind aufzubauen.
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Teileliste

Kurzbezeich-

nung / Nr. Abbildung Beschreibung Menge
A / Querstangen A 8
B / Querstangen B 2
C / Querstangen C 2
D / Querstangen D 2
@
E ?‘A. T-Verbindungsstiick 10
F / Standful 10
G @ StandfulRkappe 10
H C U-Trager 6
% Verbindungsstift 30
J Lo V-formiger Clip far U-Trager 12
X
K Kappe fir U-Trager 12
Iy 9
é V-formiger Clip fir
L X Querstangen 4
M S Poolfolie 1
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Teileliste

N Schlauchadapter 1
o] @ Ablassventilkappe 1
P Verschlusskappen 2
Q @ Bolzendichtung 30
R Reparaturkit 1
S Poolabdeckung 1
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Montage

Schritt 1: Vorbereitung fur die Montage

1.

Wahlen Sie fur den Pool einen flachen und ebenen Unter-
grund, der frei von Steinen, Asten und anderen scharfen
und spitzen Gegenstanden ist, um die Poolfolie nicht zu
beschadigen.

. Offnen Sie den Karton, der die Poolfolie, Stiitzen, usw. be-

inhaltet sehr sorgfaltig, da dieser wahrend der Wintermonate
zur Lagerung verwendet werden sollte.

Entnehmen Sie die Poolfolie (M) aus dem Karton und brei-
ten Sie sie auf dem Boden so aus, dass das Ablassventil in
Abflussrichtung liegt. Platzieren Sie den Pool so, dass sich
das Auslassventil NICHT in Richtung Haus befindet. Offnen
Sie die Folie, damit sie sich in der Sonne aufwarmen kann.
Das Aufwarmen vereinfacht die anschlieRende Montage des
Pools.

Nehmen Sie alle anderen Teile aus den Kartons und
platzieren Sie sie in der Reihenfolge (Abb.1 ) rund um die
Poolfolie, in der sie in Folge aufgebaut werden. Uberpriifen
Sie die Liste der Einzelteile und vergewissern Sie sich, dass
alle in der richtigen Anzahl vorhanden sind.

puniINiVgS

\/ACD

g/A 5.49x2.74x1.22M A\§ F

Y Y
N 2N

JUUUY
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Montage

1 HINWEIS! l

Beginnen Sie nur mit dem Aufbau, wenn alle Teile vorhanden
sind. Sollten Teile fehlen, kontaktieren Sie bitte den Handler.
Ziehen Sie die Poolfolie nicht uber den Boden, da dies zu
Lochern oder anderen Beschadigungen am Pool fuhren
kann.

Streuen Sie etwas Talkum Puder auf die waagerechten
Trager, bevor Sie diese in den Rand der Schwimmbadfolie
schieben. Dadurch wird das Entfernen der Trager aus der
Folie beim Abbauen des Pools erleichtert.

Die geschatzte Aufbauzeit betragt 20-30 Minuten. Dies ist
eine ungefahre Richtzeit, die individuelle Aufbauzeit kann
variieren.

Tragen Sie Schutzhandschuhe und achten Sie bei der Mon-
tage auf lhre Hande.

Schritt 1: Rahmenteile montieren

1.

Stecken Sie zwei V-formige Clips (J) wie abgebildet in einen
U-Trager (H). AnschlieBend stecken Sie zwei Kappen (K)
auf den U-Trager (H). Wiederholen Sie diesen Schritt fur alle

U-Trager (H).
<R
\ %

XN
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Montage

2. Stecken Sie je einen V-formigen Clip (L) wie abgebildet in
die beiden Enden der zwei Querstangen (C).

-

N

L

3. Verbinden Sie zunachst die Querstange B mit der Quer-
stange C, anschlieBend die Querstange C mit der Quer-

stange D. Wiederholen Sie diesen Schritt auf der gegen-
uberliegenden Seite.

-»".;m
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Montage

Schritt 2 — Vorbereiten des Poolrahmens

1.

Schieben Sie die Rahmenkombination ,,B-C-D“ mit der Quer-
stange D voran in die Laschen einer der langeren Seiten der
Poolfolie (M).

Wiederholen Sie diesen Schritt auf der gegenuberliegenden
Seite.

. Schieben Sie die Querstangen (A) in die Laschen der kurze-

ren Seiten der Poolfolie (M).
Wiederholen Sie diesen Schritt auf der gegenlberliegenden
Seite.
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Montage

3. Verbinden Sie die T-Verbindungsstlicke (E) wie abgebildet
mit den Querstangen (A).

4. Fuhren Sie die Verbindungsstifte (1) durch die vorgebohrten
Locher an den T-Verbindungsstticken (E).

5. Stecken Sie die Bolzendichtungen (Q) auf die Verbindungs-
stifte (1).

Wiederholen Sie die Schritte 3 - 5 auf der gegenuberliegenden
Seite.
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Montage

Schritt 3 — Vertikale Steher und U-Trager montieren

1.
2.

3.

4.

Setzen Sie die Standful3kappen (G) auf die Standfulde (F).
Verbinden die StandfufRe (F) wie abgebildet mit den T-Ver-
bindungsstucken (E).

Fuhren Sie die Verbindungsstifte (I) durch die vorgebohrten
Locher an den T-Verbindungsstucken (E). Stecken Sie die
Bolzendichtungen (Q) auf die Verbindungsstifte (I).

Fadeln Sie alle U-Trager (H) durch die Bodenschlaufen der
Poolfolie (M).Verbinden Sie alle U-Trager (H) wie abgebildet
mit dem Poolrahmen.

20



Montage

5. Sind alle U-Trager montiert, ziehen Sie die unteren Enden
der U-Trager (H) von der Poolfolie (M) weg, bis die Schlau-
fen gestrafft am Boden liegen.

1 HINWEIS! 1

» Sollte der Boden nicht betoniert sein (z.B. Asphaltboden,
Rasen oder Erde), legen Sie Holzbretter unter die FilRe der
U-Trager und unter die Standftil’e, um die Last zu verteilen.

v
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Montage
Schritt 4 — Poolfolie glatten

1. Bauen Sie die Leiter zusammen. Fur die Leiter finden Sie
eine separate Aufbauanleitung im Karton.

2. Stellen Sie die aufgebaute Leiter Uber eine Seitenwand, um
in den Pool zu gelangen.

3. Bevor Sie den Pool befullen, vergewissern Sie sich, ob das
Ablassventil geschlossen ist.

4. Befullen Sie den Pool mit max. 2-5 cm
Wasser.

5. Streichen Sie verbliebene Falten an der
Innenseite des Pools aus, indem Sie die
Stelle, wo der Poolboden und die Sei-
tenwand aufeinandertreffen, vorsichtig
auseinanderdriicken. Sie konnen auch
von auf3en unter die Poolseitenwande
greifen und den Poolboden vorsichtig
auseinander ziehen.

Bitte nicht dagegentreten!

| Ablassventil |

Tin. - 2in.

2-5cm
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Montage
6. Bevor Sie den Pool komplett mit Wasser beflillen, stecken

Sie die Verschlusskappen (P) an der Poolinnenseite in die
Locher A und B.

-8

7. Schlielen Sie die Filterpumpe an. Das korrekte Anschlief3en
wird in der Bedienungsanleitung der Filterpumpe erklart.

l HINWEIS! l

« Sollte das Wasser im Pool auf eine Seite laufen, so steht der
Pool nicht vollkommen gerade. Wird der Pool auf unebenem
Grund aufgestellt ist die Folge, dass das Wasser auf eine
Seite lauft und die Seitenwand ausbuchtet. Ist der Unter-
grund nicht komplett flach, mussen Sie zuerst die Flache
ebnen und den Pool erneut aufstellen.
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Poolbefiillung

1.

Fullen Sie den Pool auf 90% der Poolkapazitat. Der richtige
Wasserstand befindet sich auf Hohe des Wechsels von
blauer auf graue Folienfarbe. Achten Sie darauf, den Pool
nicht zu Uberflllen. Eine Uberfiillung kann den Einsturz des
Pools verursachen. Bei andauernden starken Regenfallen
muss ein Teil des Wassers abelassen werden, um sicherzu-
stellen, dass der Pool nicht Uberfullt ist.

30% 70% 90%

Uberpriifen Sie wahrend der Befiillung des Pools, dass sich
das Wasser an keiner Seite sammelt, um sicherzustellen,
dass der Pool eben platziert ist.

v o )

Prufen Sie den Pool auf undichte Stellen, besonders an den
Ventilen und Nahten. Verwenden Sie keine Poolchemikalien,
bevor die Dichtheit kontroliert wurde.

24



Poolbefiillung

A ACHTUNG! A |

» Bevor der Pool verwendet wird erklaren Sie allen Personen,
die den Pool benutzen, die Hinweise und Anweisungen aus
der Bedienungsanleitung. Legen Sie mit allen Benutzern
genaue Regeln fest. Besprechen Sie diese Regeln und An-
weisungen regelmalig, auch mit Gasten.

+ Lassen Sie den Pool wahrend der Befullung nicht unbeauf-
sichtigt.

* Weist der Pool irgendeine Ausbuchtung oder Unebenheit an

der Seite auf, ist er nicht eben platziert.
Die Poolfolie kénnte durch Uberbelastung reiRen und das
Wasser schwallartig auslaufen. Dies kann schwere Verlet-
zungen und / oder Sachschaden verursachen. Lassen Sie
das Wasser ab und ebnen Sie den Boden unter dem Pool.

* Versuchen Sie nie, den beflllten Pool zu bewegen. Bei
Missachtung besteht die Gefahr von Verletzungen und /
oder Sachschaden.

l HINWEIS! l

» Kleinere Lecks konnen Sie mit dem beiliegenden Reparatur-
material abgedichten.
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Wartung, Reinigung und Lagerung

FUr eine lange Lebensdauer und klares, sauberes Wasser,
mussen die folgenden Punkte beachtet werden:

1.

FUr eine kompetente Beratung, welche Chemikalien und
PH-Kits verwendet werden sollten, wenden Sie sich an ein
Fachgeschaft fur Poolwartung und Poolzubehor. Einer der
wichtigsten Faktoren fur eine lange Lebensdauer der Pool-
folie ist, das Wasser kontinuierlich sauber und gesund zu
halten. Folgen Sie strikt allen von professionellen Technikern
erhaltenen Anweisungen zur Wasseraufbereitung durch den
Einsatz von Chemikalien.

Chlor darf nie in Berihrung mit der Poolfolie kommen, bevor
es in Wasser vollstandig aufgeldst wurde. Lésen Sie Chlorin
Form von Granulat oder Tabletten immer in einem separaten
Behalter auf. Flussiges Chlor sofort griindlich mit dem Pool-
wasser zu vermischen.

Niemals verschiedene Chemikalien miteinander mischen.
Chemikalien den Herstelleranweisungen entsprechend
einzeln dem Poolwasser beimengen und grundlich auflésen.
Beflllen Sie den Pool nicht mit Regenwasser, Wasser aus
Stau- / Auffangbecken, Spulungswasser oder Drainagewas-
ser. Diese Wasserarten enthalten in der Regel verschmutzte
organische Substanzen, einschliellich Nitraten und Phos-
phaten. Fullen Sie den Pool mit Wasser aus dem o6ffentlichen
Wassernetz.

Reinigen Sie regelmafig die Poolfolie mit nicht scheuernden
Blrsten oder einem Vakuum-Poolreiniger.

. Wahrend der Badesaison muss das Filtersystem taglich

ausreichend lange laufen, um das gesamte Poolwasser zu
reinigen.

Uberpriifen Sie regelmaBig die Filterkartuschen und
tauschen Sie verschmutzte Kartuschen umgehend aus.
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Wartung, Reinigung und Lagerung

8. Uberprifen Sie regelmaRig alle Metallteile auf Rost.
Rostige Teile mussen ersetzt werden.

9. Bei Regen darf der Wasserstand die zulassige Hohe nicht
Ubersteigen. Lassen Sie gegenenfalls so viel Wasser aus
dem Pool ab, dass das zulassige Wasserstand eingehalten
wird.

10.Betreiben Sie die Filterpumpe nicht, wahrend der Pool
benutzt wird.

11. Decken Sie den Pool ab, wenn er nicht benutzt wird.

12.FUr die Poolwasseraufbereitung sind der pH-Wert und der
Chlorgehalt sehr wichtig. Achten Sie auf das Einhalten der
auf Seite 25 angegebenen Parameter.

1 HINWEIS! l

« Wenn Sie die Idealwerte der Wasserchemikalien nicht ein-
halten, kann die Folie beschadigt werden und sich verfarben.

A ACHTUNG! A |

* Nichteinhaltung der Wartungsrichtlinien gefahrdet die
Gesundheit aller Poolbenutzer.

« Halten Sie das Wasser immer sauber. So schutzen Sie alle
Benutzer vor Krankheiten. Das Poolwasser nicht schlucken.
Achten Sie immer auf Hygiene.

» Halten Sie lhren Pool sauber und rein. Von Aul3en muss der
Poolboden immer sichtbar sein.
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Wartung, Reinigung und Lagerung

In der folgenden Tabelle befinden sich die Werte, fur sauberes

Poolwasser:

Parameter

Werte

Klarheit des Wassers

Klare Sicht auf den Poolboden

Farbe des Wassers

Es sollte keine Verfarbung ersichtlich sein

pH-Wert 74-76

Freies Chlor, verwendet in Verbindung mit |2 -4

Cyanursaure in mg/|

Gebundenes Chlor in mg/I 0

Cyanursaure in mg/| 30-50

Calciumharte in mg/I 200 - 400
[ ] [ ]
1 HINWEIS! l

« Kontrollieren Sie regelmaldig wochentlich den pH-Wert und
die Chlorkonzentration und stellen Sie diese auf die idealen

Werte ein.

» Informieren Sie sich beim lokalen Fachgeschaft flr Pool-
wartung und Poolzubehdr nach Pool Teststreifen zur Uber-

prufung der Wasserqualitat.
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Wartung, Reinigung und Lagerung

Auslassen und Lagerung des Pools:

1.

B

Co~No o

. Verbinden Sie den Schlauchadapter

Schrauben Sie die Kappe des Ablass-
ventils gegen den Uhrzeigersinn ab
und entfernen Sie die Kappe.

(N) mit einem Gartenschlauch. Bringen
Sie das gegenuberliegende Schlau-
chende in den Bereich, in den Sie das
Poolwasser ableiten mochten.
Schrauben Sie den Steuerring des Schlauchadapters (N) im
Uhrzeigersinn auf das Ablassventil. Das Ablassventil wird
dadurch gedffnet und das Wasser beginnt automatisch ab-
zulaufen.

Schrauben Sie den Steuerring des Schlauchadapters (N)
nach dem Entleeren wieder ab, um das Ventil zu schliel3en.
Entfernen Sie den Gartenschlauch.

Schrauben Sie die Kappe wieder auf das Ablassventil.
Lassen Sie den Pool an der Luft vollstandig trocknen.
Entfernen Sie samtliches Zubehdr vom Pool.

Bestauben Sie den vollstandig getrockneten Pool mit Talkum
Puder, um ein Zusammenkleben der Poolfolie zu vermeiden.

|Ablassventil |

10. Um den Pool abzubauen, befolgen Sie die Aufbau-Anleitung

in umgekehrter Reihenfolge.

11. Falten Sie die Poolfolie vorsichtig zusammen.
12.Lagern Sie Poolfolie, Bestandteile und Zubehor in einem ge-

schlossenen Raum, aul3erhalb der Reichweite von Kindern,
vor Sonne geschitzt, bei Temperaturen zwischen 10°C und
38C°.
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Wartung, Reinigung und Lagerung

1 HINWEIS! l

Der Wasserfluss kann mit dem Steuerring reguliert werden.
Verwenden Sie zur Aufbewahrung die Originalverpackung.

A ACHTUNG! A |

Ist der Pool nicht vollstandig getrocknet, kann sich Schimmel
bilden, der die Innenverkleidung des Pools beschadigen und
die Gesundheit der Benutzer gefahrden kann.

Eine unsachgemales Entleeren des Pools kann schwere
Verletzungen und / oder Sachschaden verursachen.

Bauen Sie den Pool auRerhalb der Badesaison ab.
Temperaturen unter 5°C kdnnen Schaden an Poolfolie, Fil-
terpumpe oder sonstigen Teilen verursachen.
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Reparatur

Fur die Reparatur eines kleiner Schaden an der Poolfolie ist
ein wasserfestes, selbstklebendes Reparaturmaterial im Liefer-
umfang enthalten.

Benutzen Sie das Repearaturmaterial wie folgt:

1.

2.

Aus dem Reparaturmaterial ein Stuck mit den richtigen
Abmessungen zuschneiden.

Die beschadigte Oberflache grindlich reinigen und
mindestens 10 Minuten trocknen lassen.

Das zugeschnittene Reparaturmaterial von der
Papierunterlage 16sen und fest an die beschadigte Stelle
drucken.

Mindestens 20 Minuten warten, bevor der Pool wieder
vollstandig befullt wird.

Bei Schaden, die sich nicht mit dem Reparaturmaterial beheben
lassen, wenden Sie sich bitte an den Handler.
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Garantie

Vor der Inbetriebnahme lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung
grundlich durch, um sich mit dem Umgang des Poolsets vertraut
Zzu machen.

Die KSR Group GmbH gewahrt eine gesonderte Garantie unter
Einhaltung der nachstehenden Bedingungen. Die gesetzlichen
Gewahrleistungsvorschriften sowie die sich aus dem Produkt-
haftungsgesetz ergebenden Anspruche bleiben hiervon un-
beruhrt. Eventuelle Anspruche des Kaufers auf Nacherfullung
und Schadensersatz bei Mangeln bleiben bei Vorliegen der
entsprechenden Voraussetzungen daneben erhalten.

Die Garantie gilt fir das Poolset 274 und betragt ab dem Kauf-
datum (es gilt das Belegdatum) 24 Monate.

Die Garantie umfasst Material, Konstruktions- und Fertigungs-
fehler, vorausgesetzt, dass dieser Mangel bereits bei Liefe-
rung vorhanden war und das Produkt vom Kaufer sach- und
bestimmungsgemal behandelt wurde. Verschleillteile sowie
Materialien, welche fur Servicearbeiten verwendet werden, sind
von der Garantie ausgeschlossen. Die Garantie beinhaltet ent-
weder die kostenlose Reparatur, den Austausch des defekten
Teils bzw. der defekten Teile oder den Austausch des gesamten
Produkts gegen ein gleichwertiges Produkt. Das entsprechende
Wahlrecht obliegt der KSR Group GmbH.
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Garantie

Bei Auftreten eines Storfalles/Mangels ist umgehend der
Handler zu informieren und diesem ist das aufgetretene Pro-
blem ausfuhrlich zu schildern. Kann das Problem auf diesem
Wege nicht geldst werden, ist das grundlich gereinigte Produkt
inklusive aller Zubehorteile transportsicher zu verpacken und
den Anweisungen des Handlers entsprechend zu retournieren.
Dem Paket sind die nachfolgenden Informationen und Doku-
mente beizufugen:

1. Name, Vorname und Adresse (zusatzlich auch auf’en auf
dem Paket anzugeben)

Modell-Nr. und Serien-Nr. (falls vorhanden)

Kaufdatum

Original des Kaufbeleges

Aussagekraftige Fehlerbeschreibung

Im Falle einer Beschadigung durch den Transport:

Name des Paketdienstes und Paketnummer

2

Es wird ausdrucklich empfohlen, die Originalkartons fur die trans-
portsichere Verpackung zu verwenden. Sollten Sie eine andere
Verpackung verwenden, ist daflr zu sorgen, dass diese fach-
gerecht gegen die typischen Gefahren eines Versandes schutzt
und entsprechende Schutzvorrichtungen aufweist. Eine bloRRe
Pappverpackung mit Papierpolsterung ist nicht ausreichend.
Fur Schaden, die durch unsachgemale Verpackung entstehen,
wird von KSR Group GmbH keine Haftung ubernommen und
die Garantie entfallt.
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Garantie

Der Garantieanspruch entfallt in folgenden Fallen:

bei nicht bestimmungsgemalier Verwendung

bei unsachgemaler Bedienung, Pflege und / oder Wartung
oder Lagerung (z.B. Schaden durch Feuchtigkeit oder zu
hohe Temperaturen, verwahrloste Produkte, etc.)

bei Reparaturen, Reparaturversuchen und Modifikationen
jeglicher Art sowie bei Einsatz von fremden Ersatz- und
Zubehorteilen usw., die von jemand anderem als von KSR
Group GmbH oder von ihr autorisierten Betrieben vorge-
nommen wurden

bei unsachgemaller Transportverpackung und / oder un-
sachgemaliem Transport

bei unsachgemalen mechanischen Einwirkungen auf das
Produkt oder auf Teile des Produkts

bei samtlichen Ereignissen, die nicht in der Verarbeitung
und Herstellung des Produkts begrindet sind (z.B. Sturz,
Aufprall, Beschadigung durch Fremdeinwirkung, Brand,
Erdbeben, Uberschwemmungsschaden, Blitzschlag etc.)
sofern kein originaler Kaufbeleg vorgelegt wird

bei Nutzung aul3erhalb privater Zwecke, insbesondere bei
gewerblicher Nutzung

Entstehen der KSR Group GmbH Kosten durch Ruckgabe /
Rucksendung eines Produktes, obwohl weder ein Gewahrleis-
tungsfall noch ein Recht zur Ruckgabe vorliegt, sind diese vom
Kaufer zu tragen.
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Hinweise zur Entsorgung

Altgerate durfen nicht in den Hausmull!
Sollte die elektrische Pumpe einmal nicht
mehr benutzt werden, so ist jeder Ver-
— braucher gesetzlich verpflichtet, Altgera-

te getrennt vom Hausmlill, z. B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde / seines
Stadtteils, abzugeben. Damit wird ge-
wahrleistet, dass Altgerate fachgerecht
verwertet und negative Auswirkungen auf
die Umwelt vermieden werden. Deswe-
gen sind Elektrogerate mit diesem Sym-
bol versehen.

Y N Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Q é Geben sie Pappe und Karton zum Altpa-
pier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Konformitatserklarung / Zertifikate

Dieses Produkt entspricht den
europaischen Richtlinien.

Dieses Produkt entspricht der
REACH REACH-Verordnung.

Dieses Produkt entspricht der
EN 16582 Norm EN 16582.
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